
AR-15/M16 5.56 PENCIL BARRELS - FAXON FIREARMS DUTY 5.56X45
NATO 10.5" 1-8 TWIST PENCIL CONTOUR BBL NITRIDE

Faxon AR-15 5.56 Pencil barrels have a narrow O.D. both fore and aft of the gas
block, for maximum weight saving. AR-15 5.56 Pencil barrels are manufactured
at Faxon’s ISO-certified facility from one of the hardest materials on the planet,
4150 CMV carbon steel, featuring a QPC black Nitride or FDE coating for
superior wear-resistance and longevity. Models available for use with carbine- or
mid-length gas tubes .625" O.D. at gas shoulder accept low-profile gas block 1”
long or less Will not accept standard-length front sight block 1-8" twist rifling to
stabilize the entire range of common loadings Muzzles have ½” x 28 threads All
Faxon AR-15 5.56 Pencil barrel feature M4 feedramps for to aid in reliable
chambering and extraction of round, and they must pass magnetic particle
inspection to ensure consistent quality.  

Attributes

Name: FAXON FIREARMS DUTY 5.56X45 NATO 10.5" 1-8 TWIST PENCIL CONTOUR BBL NITRIDE
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100026109
Mfr. No.: 15A58C10NPQ
Barrel Weight: -
Cartridge: 5.56 mm NATO
Contour: Pencil
Finish: Black
Gas System Length: Carbine
Length: 10.5''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-8
Delivery weight: 0.431kg
UPC: 816341023086

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für Faxon AR15/M16 5.56 Pencil
Läufe

Einführung
Danke, dass du dich für die Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Läufe entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die ordnungsgemäße Verwendung und Wartung deines Produkts.
Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Kenntnisse über Feuerwaffen und
deren sichere Handhabung haben.
Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich der Verwendung und des Besitzes von
Feuerwaffen.
Überprüfe den Lauf vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Lauf nicht mit Munition, die das angegebene Kaliber (5.56 mm NATO) überschreitet.
Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemäß installiert und am Feuerwaffen befestigt ist, bevor du ihn
verwendest.
Verwende nur LowProfile Gasblöcke, die den angegebenen Abmessungen (1” lang oder weniger)
entsprechen.
Vermeide die Verwendung des Laufs mit StandardFrontvisierblöcken.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Modifiziere den Lauf oder seine Komponenten nicht, ohne einen qualifizierten Büchsenmacher zu
konsultieren.
Stelle sicher, dass der Lauf gemäß den Empfehlungen des Herstellers gereinigt und gewartet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den Faxon AR15 5.56 Pencil Lauf mit dem Empfänger aus und befestige ihn sicher.
Installiere den LowProfile Gasblock an der vorgesehenen Stelle am Lauf.
Befestige alle erforderlichen Komponenten wieder, wobei du sicherstellst, dass sie gemäß den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

Nutzung:

Lade die Feuerwaffe mit geeigneter 5.56 mm NATO Munition.
Stelle sicher, dass die Sicherung in der "Feuer"Position ist, bevor du schießt.
Schieße die Feuerwaffe auf sichere und kontrollierte Weise und befolge alle gängigen
Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen.
Reinige den Lauf nach dem Schießen gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um Leistung und
Langlebigkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Materialien.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wende dich an deine lokale Abfallbehörde, um Informationen zu den richtigen Entsorgungsmethoden zu
erhalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich deiner Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Läufe wende dich bitte
an den entsprechenden Kontaktpunkt gemäß den Vorschriften deiner Region. Stelle immer sicher, dass du die
neuesten Informationen zu Produktsicherheit und konformität hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat für uns oberste Priorität. Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for Faxon AR15/M16 5.56
Pencil Barrels

Introduction
Thank you for choosing the Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Barrels. This guide provides important safety information
and instructions for the proper use and maintenance of your product. Please read this document carefully to ensure
safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and their safe handling.
Always follow local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.
Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the barrel with ammunition that exceeds the specified caliber (5.56 mm NATO).
Ensure that the barrel is properly installed and secured to the firearm before use.
Use only lowprofile gas blocks that meet the specified dimensions (1” long or less).
Avoid using the barrel with standardlength front sight blocks.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not modify the barrel or any of its components without consulting a qualified gunsmith.
Ensure that the barrel has been cleaned and maintained according to the manufacturer's recommendations.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the Faxon AR15 5.56 Pencil Barrel with the receiver and attach it securely.
Install the lowprofile gas block at the designated location on the barrel.
Reattach any necessary components, ensuring they are tightened to the manufacturer's specifications.

Usage:

Load the firearm with appropriate 5.56 mm NATO ammunition.
Ensure that the safety is in the "fire" position before shooting.
Fire the firearm in a safe and controlled manner, following all standard firearm safety practices.
After shooting, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding your Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Barrels, please reach out to the
appropriate contact point as per your region's regulations. Always ensure that you have the latest information
regarding product safety and compliance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
your shooting experience responsibly!
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Säkerhetsinstruktionsguide för Faxon AR15/M16 5.56
Pencil Barrels

Introduktion
Tack för att du valde Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Barrels. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation och
instruktioner för korrekt användning och underhåll av din produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant för att
säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används av personer som har kunskap om skjutvapen och deras säkra hantering.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning och ägande av skjutvapen.
Inspektera pipan för eventuella tecken på skada eller slitage före varje användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte pipan med ammunition som överskrider den angivna kalibern (5.56 mm NATO).
Se till att pipan är korrekt installerad och säkrad på skjutvapnet före användning.
Använd endast lowprofile gasblock som uppfyller de angivna dimensionerna (1” lång eller mindre).
Undvik att använda pipan med standardlängd front siktblock.
Bär alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd vid skjutning.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker skjutmiljö.
Modifiera inte pipan eller några av dess komponenter utan att rådfråga en kvalificerad vapensmed.
Se till att pipan har rengjorts och underhållits enligt tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och att säkerheten är aktiverad.
Ta bort den befintliga pipan från skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera Faxon AR15 5.56 Pencil Barrel med mottagaren och fäst den ordentligt.
Installera lowprofile gasblocket på den angivna platsen på pipan.
Återmontera alla nödvändiga komponenter och se till att de är åtdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

Användning:

Ladda skjutvapnet med lämplig 5.56 mm NATO ammunition.
Se till att säkerheten är i "fire"position före skjutning.
Skjut vapnet på ett säkert och kontrollerat sätt, följ alla standard säkerhetsrutiner för skjutvapen.
Efter skjutning, rengör pipan enligt tillverkarens rekommendationer för att upprätthålla prestanda och
livslängd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för farligt avfall.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För alla säkerhetsfrågor eller stöd angående dina Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Barrels, vänligen kontakta lämplig
kontaktpunkt enligt din regions regler. Se alltid till att du har den senaste informationen angående produktsäkerhet
och efterlevnad.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och säkerheten för andra är vår högsta
prioritet. Njut av din skjutupplevelse ansvarsfullt!
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Bezpečnostní pokyny pro Faxon AR15/M16 5.56 Pencil
hlavně

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Faxon AR15/M16 5.56 Pencil hlavně. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní
informace a pokyny pro správné použití a údržbu vašeho produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
dokument, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt používali pouze jednotlivci, kteří mají znalosti o střelných zbraních a jejich bezpečném
zacházení.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a vlastnictví střelných zbraní.
Před každým použitím zkontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Skladujte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení produktů na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte hlaveň s municí, která překračuje specifikovaný kalibr (5.56 mm NATO).
Zajistěte, aby byla hlaveň správně nainstalována a zajištěna na zbrani před použitím.
Používejte pouze lowprofile plynové bloky, které splňují specifikované rozměry (1” dlouhé nebo méně).
Vyhněte se používání hlavně se standardními bloky předního hledí.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Neměňte hlaveň ani žádné její komponenty bez konzultace s kvalifikovaným zbrojířem.
Zajistěte, aby byla hlaveň čištěna a udržována podle doporučení výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a zajištěná.
Odstraňte stávající hlaveň ze zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte Faxon AR15 5.56 Pencil hlaveň s přijímačem a bezpečně ji připevněte.
Nainstalujte lowprofile plynový blok na určené místo na hlavni.
Znovu připevněte všechny potřebné komponenty a ujistěte se, že jsou utaženy podle specifikací
výrobce.

Použití:

Naložte zbraň vhodnou municí 5.56 mm NATO.
Zajistěte, aby byla pojistka v poloze "střelba" před střelbou.
Střílejte ze zbraně bezpečným a kontrolovaným způsobem, dodržujte všechny standardní bezpečnostní
praktiky při použití střelných zbraní.
Po střelbě vyčistěte hlaveň podle doporučení výrobce, abyste udrželi výkon a dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se nebezpečných materiálů.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro informace o správných metodách likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu týkající se vašich Faxon AR15/M16 5.56 Pencil hlavní, se prosím
obraťte na příslušný kontaktní bod podle předpisů ve vaší oblasti. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace
týkající se bezpečnosti produktu a souladu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší
nejvyšší prioritou. Užijte si svou střeleckou zkušenost zodpovědně!


